572 LAS RAZAS HUMANAS

nejado por dos y hasta por tres hombres. Los remos ordi- |

narios son generalmente la parte de la embarcacién que
menos responde 4 su objeto y sus palas tienen la forma de
lanceta puntiaguda; llevan 4 menudo adornos en el extre
mo inferior, sus mangos son esculpidos y ostentan figuras
de animales y otros adornos hechos con incrustaciones de
madreperla. Con frecuencia, especialmente en las islas Sa-
lomdn, tienen sorprendente semejanza con las porras, lo
cual permite suponer que al confeccionarlos los indigenas

les guia el propdsito de poderlos utilizar como 4 tales en el |

caso de que se vean abordados por los enemigos. Esta cir-
cunstancia de destinar los remos 4 dos distintos objetos
redunda en perjuicio de su valfa para la navegacién. Va-
rias veces hemos indicado la semejanza que tienen con los
remos ciertas insignias honorificas 6 cetros (véase pig. 463).
Los mismos vertedores de forma muchas veces elegante y
adornados con esculturas demuestran la importancia que
allf se da hasta 4 los mds modestos instrumentos del nave-
gante (véase el grabado de la pdg. 561). El nimero de re-
mos en las grandes embarcaciones de guerra como las que
vié Forster en Tahiti — que los tenian 4 ambos lados y co
locados unos muy junto & otros — excede 4 veces de 100,
Forster habla de barcos de 144 remos y Wilson cita em-
barcaciones que llevaban goo hombres. El canto marca el
compds 4 que han de moverse los remos. En las grandes
expediciones hechas en comin, coldcase un hombre en la
estrella de la embarcacién que va delante y con un mano
jo de hierba seca 6 con otro objeto andlogo senala la di-
reccion en que se ha de navegar.

La orientacién es de importancia suma en estos mares
cuyos arrecifes son 4 menudo tan bajos y tan distantes
entre si que parcce mentira que pudieran ser descubiertos,
Considérese, sino, la extensién de mar que separa 4 Pas
cua, Hawai y Nueva Zelandia del Archipiélago propiamente
dicho. Sélo la casualidad pudo haber guiado 4 algunas de
ellas. La isla de Ualdn, por ejemplo, se encuentra tan ais-
lada en medio del Gran Océano que hasta 1806 no fué
descubierta esta isla romdntica por un ballenero america-
no; sabido es también que muchas ‘islas del Océano Paci-
fico no fueron descubiertas hasta muy entrado el presente
siglo. Estos pueblos, como hemos visto, observan con mu-
cho cuidado los astros y tienen nombres especiales para
un gran ntimero de éstos: dividen el cielo en ocho regio-
nes cada una de ellas con su viento correspondiente, y
consignan sus conocimientos geogrdficos en mapas en los
cuales sélo las direcciones estdn bastante bien marcadas,
pues por lo que hace 4 las distancias vemos en ellos gran-

des inexactitudes. El nombre de mapa es demasiado lato |

para estos trabajos. Segin Chamisso, el indigena Lagediack
dibujaba sus mapas con piedras sobre la arena y con un
punzdn sobre una pizarra, indicando de este modo las di-

recciones que podia indicar la brdjula, de tal suerte que |

por este procedimiento pudo Kotzebie dibujar un mapa
de Radak. En Ralik, la confeccion de mapas por medio
de pequenos palos rectos y curvos que indican las . rutas,
las corrientes y las islas es un secreto que s6lo poseen los
caudillos. Los insulares de las Marschal poseen un mapa
completo de estas islas hecho con palitos y piedras (véase
el grabado de la pdg. 563). Mobius ha indicado reciente-
mente la existencia de un método de orientacién por me-

dio de las lineas de resaca ocednicas de mucha mayor |
importancia prdctica para la navegacién. Los indigenas de |
tantes de las vecinas islas y regresar 4 la patria con cabe-

las Marschal siguen, en sus grandes expediciones mariti-
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mas, un procedimiento completamente sistemdtico. Los

grandes viajes 4 500 y hasta 4 rooo millas de la tierra mds

préxima sélo se emprenden reuniéndose varias embarca-

ciones en escuadra, en nimero de 15 canoas por lo menos
y 4 veces del doble y aun del triple. Cada una de estas
escuadras va dirigida por un caudillo asesorado por uno 6
mds pilotos, pues hay entre aquellos islefios individuos que
gozan de gran fama como 4 tales y que los indigenas to-
man siempre 4 bordo para las largas travesias: estos pilotos

| sin brijula, sin mapas, sin sondas y sin grandes conoci-
| . . . . .
mientos astrondmicos saben dirigirse al punto que quieren

y que muchas veces se halla situado 4 centenares de millas
de distancia. En sus travesias tnicamente observan con

| gran atencion el dngulo que forma la canoa con la resaca

que origina el monzdén nordeste que constantemente sopla

| al Norte del Ecuador y con ello saben la direccién en que
| avanza la canoa. Esta resaca, invariable aun cuando cam-
| bie el viento, constituye en las aguas en que navegan los

islefios del grupo un elemento muy utilizable para la orien

| tacién que los pilotos indigenas aprovechan con gran ta-

lento, y como éstos conocen muy bien, gracias 4 la prdctica
que tienen, las corrientes marinas, saben sacar de ellas
provecho para acortar las travesias. Por regla general, sélo
se viaja de dia y 4 fin de tener mds ancho horizonte 4 que
tender la vista, la escuadra navega en linea oblicua res-
pecto del objetivo del viaje. Las canoas que componen
esta flota andan 4 una distancia unas de otras que permite
4 las mds cercanas comunicarse por medio de un sistema
de sefales; cuando cualquiera de las canoas formadas en

| tan larga fila divisa tierra 6 algo que llame su atencidn lo

telegrafia 4 la mds inmediata, ésta 4 la que sigue y asi su-
cesivamente 4 todas las demds. Gracias 4 esta manera de
navegar en tan extensa linea es casi imposible que pase
inadvertida la isla 4 donde se dirige la expedicidn y que, 4
menudo, sale tan poco 4 flor de agua que es muy dificil
verla. Durante la noche la escuadra se reune y las canoas
se colocan de modo que unas d otras se toquen con lo cual
se evita la dispersion que de otra suerte podria producirla
oscuridad.

Los polinesios y los micronesios navegan 4 menudo en
buques europeos dando en ellos pruebas de ser muy bue-
nos marinos en todo menos en lo que toca 4 fuerza corpo-
ral. En medio de la importancia que durante mucho tiem-
po tuvo Honolulu en la pesca de ballenas en el Pacifico,
los hawaianos 6 kanakos han sido los que con mds frecuen-
cia han demostrado ser buenos navegantes. Wilkes, hablan-
do de sus dotes marineras que pudo comprobar en buques
de guerra americanos, dice: son diestros pero no sirven
para la marina de guerra; en pequefios grupos son mds
ttiles que en grupos grandes, pues en estos casos todos
procuran echar la carga sobre los demds; cuando se trata
de subir al aparejo sienten un miedo extraordinario; en
donde mejor estdn es en los botes de remos, pero aun en
éstos prefieren, cuando hay que romper alguna ola, arro-
jarse del bote para echarse 4 nadar sin cuidarse de éste;
dificilmente se acostumbran 4 las voces de mando de los
buques de guerra, en cambio son ddciles, laboriosos é in-
trépidos en los balleneros; su poca limpieza es extraor
dinaria.

Hay un sinndmero de hechos que indican el uso que de
sus medios de transporte, de su espiritu emigrador y de su
intrepidez hacen los pueblos del Océano Pacifico, para
una gran parte de los cuales son una necesidad los largos
viajes maritimos. Muy 4 menudo se emprenden viajes. de
centenares de millas, bien sea para sorprender 4 los habi-

zas para las casas de canoas, bien para reunirse en deter-
minado dia del afio y en un lugar previamente fijado y
proceder 4 un cambio de productos. En esta clase de via-
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jes distinguense especialmente los habitantes de
Simbo y de Tonga. Los piratas biakes emprenden t

contrd en Raraka zco hombres de Tahitf y de An
se habian dirigido allf en dos canoas dobles p
mariscos y Tetuaroa, pequeda isla situada al Norte de T
hiti, era visitada 4 menudo por los tahitianos con e
de curarse en ella de algunas enfermedades. En sus viaj
por ejemplo cuando se dirigen 4 las Paumotu, lley

Yap, de
32 ambién
en sus canoas viajes de muchos miles de kilémetros. Cual-

quier pretexto es bueno para viajar, asf es que Wilkes en

aa que
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sigo los tahitianos estacas y esteras para construir chozas
que 4 pesar de ser provisionales y por ende poco sdlidas,
todavia son superiores 4 las de los naturales de aquellas
islas. Sus viveres consisten las mds de las veces en pesca-
dos secos y en el masi que confeccionan con el fruto del

ara recoger | drbol del pan
a- |
= |
1 objeto

; = E el . - *
Una de las principales causas de las emigraciones es na-
turalmente el comercio que en las islas polinesias parece

Jes, | ser ejercicio propio de los caudillos 6 por lo menos de
an con-

cuenta de éstos, lo cual es altamente beneficioso para las

Arbol del pan (4 rtocarpus incisa ): a flor; 6 fruto

€mpresas mercantiles, puesto que las grandes expediciones
maritimas sélo pueden ir dirigidas por estos caudillos, tini-
cos que tienen autoridad y conocimientos para ello, El es-
piritu mercantil es grande en esos pueblos codiciosos de
ganancias y amantes del cambio de productos, impulsdn-
doles muchas veces 4 lanzarse en alta mar. Cuando Cook
por ejemplo, echd anclas en el grupo de las .-'\nnamul{a<:
en el archipiélago de Tonga, los indigenas de Komango
acudieron en masa desde su isla distante 8 kilémetros cgn
varios productos ansiosos de hacer negocio, Pueden ser
citados como pueblos verdaderamente mercantiles los ton-
ganeses que dominan el comercio entre Fidschi y Samoa

los habitantes de Sikiyana, de Peleliu y otros. La divisié:;
del tl:al)‘lj() en las profesiones obliga al cambio de produc

tos. En cuanto al desenvolvimiento proporcionado del sis-

tema de monedas, ya nos hemos ocupado anteriormente
de él.

La intranquilidad politica es también causa muchas ve-
ces de emigraciones. Los habitantes de las Marianas se
refugiaron en las Carolinas huyendo de los conquistadores
espafoles; los que huyeron ante el caudillo canibal Uhila,
en Nomuka, poblaron Pylstart-Island (Ata); amenazado

| por las incursiones de Kamehameha, Kaumualii hizo apres-

|
|
|
|

tar en Kaui un barco para refugiarse con su familia, en los
momentos de peligro, en una de las islas del Océano
I)’urumc (,l gol{:crno de los primeros Pomares, Anaa inten
to conquistar 4 Tahitf; en aquel entonces, esta isla, cuya
A e as s = T l-ac :

poblacién estima Wilkes en 5,000 habitantes, estaba go-
bernada por el caudillo Tomatiti y habfa conquistado to
das las islas del grupo que se extiende al Oeste de Bow ¢
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de la isla Hau. Los tahitianos, empero, gracias 4 un rico
regalo consistente en cerdos, tapa, etc., consiguieron que
Tomatiti abandonara la isla, en vista de lo cual Anaa reco-
nocié la supremacia de Tahiti. Los paumotus fueron més
tarde considerados como mds guerreros que los tahitianos
y eran los que principalmente hacfan el comercio con
éstos.

El hambre contribuye asimismo 4 la emigracidn. Los |
hawaianos no se explicaron la aparicién de Cook en su |

isla mds que por la creencia de que en el pais de éste de
bia haber habido malas cosechas. En las mismas fértiles
Marquesas el hambre que se sintié en 1822 4 1823 impul-
s6 4 los indigenas 4 la antropofagia.

En el espiritu de estos pueblos encontramos una por-
cién de rasgos que explican perfectamente el por qué de
la posibilidad de tan atrevidas empresas, siendo uno de
ellos el poco valor que dan 4 la vida del hombre y que lle-
ga 4 un grado que no vemos en ninguna otra parte; véase
sino lo que hemos dicho en la pig. 490 y siguientes: el
infanticidio, los sacrificios humanos, la antropofagia y el
estado permanente de guerra son buena prueba de ello.
Parejas con esto corre aquel espiritu aventurero alimenta-
do y fomentado por la organizacién aristocritica de la so
ciedad. Mariner cita como rasgo fundamental del cardcter
nacional de los tonganeses el espiritu emprendedor, es-
pecialmente por mar;» estos insulares, cuyas excelencias
notamos también en otras esferas, casi se aparecen 4 nos-
otros como «los pequefios feniciosy de la Polinesia sud-
oriental cuando oimos decir que los samoanos y fidschia-
nos se aventuran 4 ir 4 Tonga embarcados en simples botes
tripulados por tonganeses. Ademds no faltan tampoco tri-
bus verdaderamente emigrantes. En Nueva Zelandia habia
algunas familias emigrantes que se habian dedicado 4 la
agricultura; allf, en el estrecho Carlota, encontré algunas
Cook durante su segundo viaje; en mayor mimero las ha-
bfa en aquellos puntos en que desde las islas habitadas se
enviaban colonias 4 los arrecifes para buscar perlas ¢ para
pescar, costumbre seguida, por ejemplo, en las Paumotu y
en las Marschal, Los mafores que hoy residen en Dore
habitaban antiguamente en la bahfa Sacbeba que abando-
naron 4 consecuencia de insignificantes luchas con sus ve-
cinos.

A la dispersién de los pueblos del Pacifico por las islas
de todo este Océano, producida primero por las tempes-
tades y corrientes marinas y luego por emigraciones volun-

tarias, ha venido 4 contribuir también en los modernos |

tiempos €l comercio de hombres que la creciente necesidad
de fuerzas trabajadoras hizo nacer en territorios adelanta-
dos en la agricultura como Hawai, Samoa y Queenslandia.
Este comercio, en un principio, tenia todos los visos del
rapto de hombres que sirvié de base 4 la trata de esclavos
en Africa, puesto que los hombres y aun los nifios eran
arrancados de su patria 4 viva fuerza ¢ por medio de en

¥

gaios y conducidos 4 comarcas 4 donde ellos nunca es- |

pontineamente hubieran ido. Las reglas que mds tarde
decretaron algunos gobiernos resultaron ineficaces por de-
ficiencia de autoridades fiscalizadoras. Y aun en aquellos
casos en que los colonos se vefan obligados 4 reexpatriar,
al cabo de tres anos, 4 estos Au/is, los capitanes atendien-
do sdlo 4 su conveniencia los desembarcaban muchas ve-
ces en una isla cualquiera que no era la patria de aquellos
infelices y en la cual éstos eran maltratados y aun muertos
por los indigenas. Desde la aparicién de los europeos, la
poblacion de la mayorfa de las islas de Polinesia y de Mi-
cronesia ha disminuido considerablemente, al igual de lo
que hemos visto en Australia, lo cual ha sido también cau-
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sa de desplazamientos; asf por ejemplo han ido 4 parar 4
Hawai inmigrantes procedentes de un extenso perimetro
que abarca desde las Marquesas hasta Nueva Zelandia. Ha-
wal es, por otra parte, uno de los grupos de islas que ma-
yor contingente ha proporcionado de misioneros indigenas
que han ido 4 predicar la religidn cristiana 4 los mds re-
motos territorios de Melanesia.

Relaciones politicas y sociales trazan, aun hoy en dia, las
lineas de anbiguas comunicaciones. Grupos de islas muy
distantes entre si aparecen de esta suerte encadenados his-
téricamente. Los tonganeses saludaron durante largo tiem-
po con mucho respeto 4 las gentes de Tokelau por creerlas
antepasados suyos. Ejemplo de ello son también las Maria-
nas y las Carolinas entre las cuales no sélo se han realizado
muchos viajes involuntarios sino que, como hemos dicho,
muchos indigenas de las primeras huyeron 4 las segundas
cuando vieron conquistado su archipiélago por los espafio-
les: en cambio los carolinos van 4 buscar 4 Guayam piedras
brillantes que en Yap y en otros puntos sirven de moneda.
Los carolines de Ule que en 1788 visitaron la isla de Gua-
yam siguieron todavfa el camino que sus antiguos cantos
describian, pero desde entonces el trdfico adquirié cada dia
mayor animacién y en la actualidad los islefios de las Ca-
rolinas recogen en las Marianas, por ejemplo, cocos para
los expedicionarios extranjeros. Ruk y Mortlock estdn uni-
das entre si por el origen y por el trato que éste engendra,
Las relaciones politicas dependen también muchas veces de
objetos olvidados 6 hurtados. Las islas Uluthi, por ejemplo,
estan sometidas 4 Yap porque si se desenterrara la destral
de la diosa Isserie en ellas enterrada se produciria una gran
catdstrofe por inundacién del mar. A menudo se habla
igualmente del antagonismo entre los que emigran segiin
que lleven consigo taro 6 fruto del pan. En las islas Kings-
mill, los inmigrantes ponapeses que llevaron alli taro ma-
taron 4 los posteriores inmigrantes procedentes de Amoi
(Samoa) que trafan el fruto del drbol pan y se casaron con
sus viudas.

Muchos idolos son objeto de veneracion por su conexidn
con las emigraciones de la tribu, relaciondndose con ellos
multitud de leyendas 4 éstas referentes. En tiempo de Kahu-
kapu, el sacerdote Paao llegé 4 Hawai con dos idolos que
fueron venerados en el templo de Mokini;el propio sacer-
dote huyendo de Opolu construyé el templo de Ahaula en
Puna (Hawai). Tamatekapda, hijo de las nubes, trajo de
Hawaiki, pafs de los espiritus, 4 Nueva Zelandia 4 Rongo-
mai, como dios tutelar suyo; también en Nueva Zelandia se
conservé el idolo de piedra Matda-Tonga, hijo del Sud,
como dios de Kumara traido de Hawaiki. La tradicidn ha-
waiana dice que llegaron 4 Hawai sabios sacerdotes, llama-
dos kakunas, que trafan consigo 4 sus dioses

Desde el momento en que las rutas y las lineas de comu-
nicacién se cruzaron, hubieron de surgir necesariamente
luchas sobre el derecho de posesién. Por esto refieren los
samoanos que uno de sus caudillos pescé 4 Rotuma y plan-
té en ella cocoteros, pero que luego en una posterior expe-
dicién se encontrd alli con el caudillo Tukunta que habia
llegado en una canoa llena de hombres y se vié obligado 4
luchar con él sobre el antiguo derecho de posesidn. Los
maories lucharon también porque procedentes de islas po-
bres en territorios quiso cada uno de ellos apoderarse de
una gran porcion de terreno en Nueva Zelandia.

En la mitologia y en las leyendas de los polinesios en-
contramos también emigraciones motivadas por las mds dis-
tintas causas; el ancho horizonte del mar y el mds reducido
de este grupo de islas aparecen envueltos en tenue claridad
en las leyendas de las emigraciones de los seres celestiales
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y las islas algo mds apartadas son simples estaciones inter-
medias entre la tierra y el otro mundo 6 Bo ofu, y por esta
razén Samoa estd situada, en sentir delos tonganeses, en el
camino del cielo creyendo éstos que un ser celeste arrastra-
do por una tempestad 4 la tierra llegé 4 Bolotu como pri-
mera criatura en la tierra nacida; los tonganeses se alaba-
ban también de haber llegado con sus canoas 4 Bolotu,

objetivo de sus luchas. Al decir de otra leyenda, en otro |

tiempo un barco fué arrojado, después de larga travesia,

que los ndufragos hubieron de reconocer como poco agra
dable comarca de fantasmas cuando se pasearon por entre
casas y drboles impalpables; de repente salidles al encuen-

tro una forma humana que les dijo que se encontraban en |

el pais de los espiritus y les conminé 4 que se marcharan
inmediatamente, como asi lo hicieron rdpidamente arras-
trados por un viento favorable. Al poco tiempo fallecieron
no sin antes haber podido referir las aventuras de su viaje,
y desde aquel entonces evitaron los marinos tocar en aque-
llas mortiferas costas (Bastidn). Los insulares de las Mar-
quesas referfan que estas islas estaban antiguamente situa-
das en el pais denominado Tawaikiy que de Vavao, regidn
situada debajo de éste, habfan salido los primeros habi-
tantes de Nukahiwa, por cuanto QOataia y su mujer Ana
noana, cuyos 4o hijos se convirtieron m4s tarde en plantas,
llevaron el drbol del pan y la cana de azicar al valle de
Tieuhoi 6 Taichae. En Raiatea se dice que Tangaroa cuan-

: : o |
do hubo poblado el mundo, se convirti§ en una canoa, la
cual, después de haber conducido 4 esa isla 4 los hombres |

y de haber hecho con su sangre el arrebol celeste, sirvié
de modelo para el templo. Los rarotonganeses, suponen que
sus antepasados residieron en el pais de los p4jaros, Manu,
0 en el pals de las plumas encarnadas, cuyo pueblo se di

vidié mds tarde en dos partidos, uno que se apoderd de los |

dioses y otro que se quedd sin ellos.

La creacién de las islas fué, en parte, debida 4 los qued
ellas emigraron quienes se conquistaron un derecho que
mds tarde habfan de hacer valer, Cuando surgié de entre

los mares Savage Island, dos hombres que 4 ella fueron |

nadando desde Tonga la pusieron propiamente en orden y
las abruptas costas que en uno de sus costados presenta la
isla atribiyese al poco cuidado de estos trabajadores. Otros
pretenden que éstos apisonaron € hicieron salir del mar 4
esta isla inundada. Mds sencilla es la leyenda de Hawai:
cuando ésta nacié del huevo del pdjaro marino, llegaron
d ella emigrantes, hombres y mujeres, procedentes de Tahit{
trayendo consigo en una canoa perros, cerdos y gallinas:
Ulu trajo 4 ella el fruto del pan que lleva su nombre y su
hermano las telas de corteza de moral. Como estas islas en
un principio, sélo por dioses estaban habitadas, los recién
llegados les pidieron permiso para establecerse en ellas.
Kupe, que abandond su patria en busca de su mujer, hubo
de matar un monstruo, un pulpo colosal, antes de poderse
apoderar de Nueva Zelandia, isla que hall§ habitada dni.
camente por dos péjaros designados por la leyenda con los
nombres de Kokako y Tiwaiwaka. Los primeros inmigran
tes de Nueva Zelandia, dos ancianos, salieron con su‘-‘bote
de un huevo que un pdjaro gigantesco deposits en el mar,
Hotuhiva, hija de Tutapu, fué encerrada en un tambor
junto con Tane y con el {dolo Tutapuy, y asf se dirigié flo-
tando sobre el mar hacid Huaheine, en donde Tane fué
dios tutelar de la isla y Hotuhiva se unié 4 un caudillo in-
d_l’gena naciendo de este enlace los antepasados de los prin-
cipes de la isla.

De todas estas innumerables emigraciones por tan dis-

tintas causas motivadas y en tan diversas direcciones em-
prendidas una sola sobresale por la extraordinaria extension
de sus efectos etnogrificos, 4 saber la que ha dotado al
territorio comprendido entre Nueva Zelandia y Hawai y
entre Fidschi y la isla de Pascua de una poblacién tan sor-
prendentemente homogénea como en igual espacio no se
ha visto nunca en el universo. La emigracién pulinesia no
es, sin embargo, mds que un resultado parcial del gran mo-

: : | vimiento emigrador que se observa en la parte central del
4 una playa extranjera que ofrecfa un aspecto extrafio vy |

Océano Pacifico; sin razén se la ha designado como una
excepcion, cuando en realidad no es mds que un fragmento
de la regla general, pues todos estos pueblos nunca estu-
&’-'Icmn tranquilos sino que por distintas razones emigraron
4 paises cercanos y 4 tierras remotas y no siempre en pe-
quenos grupos, antes bien colonizando en muchas ocasio-

| nes con perfecta conciencia y deliberado propésito, del mis-

mo modo que en otro tiempo los fenicios y los griegos
cruzaron el Mediterrineo, mar de mucho mis reducidas
dimensiones, estableciendo en millares de puntos sus fac
torias,

La identidad del idioma fué lo primero que, desde muy
antiguo, llamé la atencién de los observadores haciendo

| que €stos se fijaran en las emigraciones de los polinesios.

El didlogo que Crozet sostuvo en Port Marion con indi-
genas neozelandeses valiéndose para ello de un vocabula-
rio de l4 lengua tahitiana que se habia proporcionado en
Bougainville, llevd por vez primera al 4nimo el completo
convencimiento de la cohesién existente entre estas dos
poblaciones tan distantes una de otra, Este vocabulario, sin
embargo, debid ser mucho mejor que el de Tahitf con el
cual los oficiales de Cook no pudieron hacerse entender de
los marquesanos. Cuando las tradiciones de los polinesios
fueron conocidas méds 4 fondo, se vié que coincidfan en
Nueva Zelandia y en Tahit{ aun aquellos nombres que
constaban en las genealogfas antes de las emigraciones
(Maui, Ratta, Taranga, Hema y otros). Pero aun cuando
esta coincidencia demuestra la comunidad de origen, las
diferencias entre los idiomas existentes dejaria siempre en
pie la cuestién del punto de partida de las emigraciones
por lo menos dado el estado actual de los conocimientos
que se tienen de los idiomas polinesios,

No nos desvian mucho de esta senda las diferencias et-
nogrificas. Entre los primeros exploradores de Nueva Ze-
landia, Banks opiné que los habitantes de Tahiti, Ton-
ga, etc., descendfan de aquella isla; y haciéndose cargodela
razén muchas veces repetida de que los neozelandeses no
conocian elarco ni la flecha al paso que los tahitianos son
muy hdbiles en el manejo de estas armas, y no siendo ad-
misible que los primeros pudieran llegar 4 perder el uso de
las mismas, supone mds verosimil que los tahitianos no las
conocieron hasta después que los neozelandeses se hubie-
ron separado de ellos. Esta, como se ve, no es una razén
sélida, pues ¢no podria ser que los antepasados de los actua-
les mao_n'cs hubiesen emigrado de Tonga, Samoa, etc., 4
Nueva Zelandia antes de que en aquellas islas hubiese pe-
netrado el arco? Por lo demds, el idioma maor{ demuestra
con sus palabras para designar el arcoy la flecha que hubo
un tiempo en que esa rama de los polinesios conocié di-
chas armas. No son mds convincentes las razones en que
funda Crozet su opinién de que antiguamente estaban uni.
das algunas islas hoy separadas por los abismos ocesnicos
opinién aceptada por Dumont d’Urville y recientemente po;
Broca (véase pdg. 568). Tampoco son sostenibles los fun-
damentos en que se apoya Lesson para designar 4 Nueva
Zelandia como punto de partida: este explorador ha citado
en corroboracién de su aserto, es decir del origen neoze-




